1-450-641-4740

1-800-463-5060

Du-Var Inc.
1460 Graham-Bell Boucherville J4B 6115, Québec, CANADA
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Ce produit a4 base d’huile et, sous des conditions normales, ne
présente aucun danger de feu ou d’explosion.

Oil based product, presents no particular fire or explosion hazard
under normal conditions

Utiliser un extincteur a eau, 4 mousse carbonique, a poudre séche ou
a dioxyde de carbone.

Use extinguisher with water, carbonic foam, dry chemical or catbon
dioxide. '

Evacuer les endroits environnants. Utiliser les appareils respiratoires
MSHA/NIOSH (ou un équivalent) et habits adéquats si présence de

fumée et vapeurs.
Evacuate enclosed and surrounding areas. If fumes and smoke can
not be avoided, use adequate suit and breathing apparatus

MSHA/NIOSH or an equivalent.

B
Porter un vétement et un équipement de protection individuelle
approprié.
Wear adequate personal protective clothing and equipment.
Bien rincer avec de 1’eau.
Rinse well with water.
Rincer, laver et éliminer avec de 1’eau.
Rinse, wash and eliminate with water.

Ne pas boire, manger, fumer dans les zones de production,
d’entreposage et d’expédition.

Do not drink, eat, smoke in areas of production, storage and
shipping.

Aucune mesure spécifique.

.| No special measures required.

Aucune mesure spécifique.

No special measures required.

Endroit bien aéré frais et sec.

Dry and fresh location with good ventilation.

Aucune mesure spécifique.

No special measures required.
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The usual precautionary measures are to be adhered to when

handling chemicals.

Non requis/Not required.

Non requis/Not required.

ique.

ét

Lunettes de protection herm

Chemical safety goggles.

Non requis/Not required.
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Odeur Caractéristique.
Characteristic Odor.

Hosey

i

.

0.950 — 0.960 g/mL

Aucun/None
Aucun/None

Insoluble in water.
MINIMAL
MAXIMAL
N/A
/
N/A
N/A
N/A
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Stable dans des conditions normales.
Stable under normal conditions.

| Ce produit est stable dans les conditions normales de températures et

de d’entreposage
This product is stable under normal ambient temperature and storage.

N/A

Aucun
None

OUI/YES

Peut causer une irritation de la peau/May irritate

OUI'YES

Peut causer une itritation des yeux/May irritate

OUI/'YES

Peut causer une irritation/May irritate

OUI'YES

Peut causer des irritations si ingérer/May irritate
Bl CHRONICEFERCTS |

NON/NO Aucun/none
NON/NO Aucun/none
NON/NO Aucun/none
NON/NO Aucun/none

N/A

N/A

s A

N/A

N/A

N/A
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Eliminer dans wune décharge agrée conformément aux
réglementations fédérales, d’état/provincial et locales.

Dispose of in an approved landfill in accordance with federal, state/
provincial and local regulations,

Si le contenant renferme un résidu de produit dangereux, appliquer
toutes les précautions de danger de 1’étiquette

Since emptied container retains product residue, all labeled hazard
precautions must be observed.

Non contrblée.
Not controlled.

Non contrdlée.
Not controlled.

Non contrélée.
Not controlled.
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N/A

Non contrélée/Not controlled

N/A

IN/A

Le 30 Juin 2015/June 30, 2{))1[5
fan ] £

| Emmanuelle Bédard %Q’c/lué

Le 30 Juin 2015/June 30, 2015
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